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1| Allgemeine Informationen Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

1.1

1.2

1.3

Allgemeine Informationen

Informationen fir lhre Sicherheit

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein hochwertiges Qualitdtsprodukt von KIESELMANN entschieden haben.
Unsere Produkte bieten Thnen bei ordnungsgeméfiem Einsatz und entsprechender Wartung langjahrigen, zu-
verladssigen Einsatz.

Lesen Sie vor Montage und Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen Sicherheits-
hinweise sorgfiltig durch. Dies erm&glicht Ihnen eine zuverlassige, sichere Funktion dieses Produktes bzw. Ih-
rer Anlage. Bedenken Sie, dass unsachgemaéfle Benutzung von Prozesskomponenten zu grofien materiellen- und
Personenschéaden fiihren konnen.

Bei Schdden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung, unsachgemaéfer Inbetriebnahme, Handha-
bung oder Fremdeingriff verursacht werden, erlischt Ihre Garantie und Gewahrleistung!

Unsere Produkte werden mit grofSer Sorgfalt hergestellt, montiert und gepriift. Sollte es dennoch einmal Grund
zur Beanstandung geben, werden wir Sie selbstverstandlich im Rahmen unserer Gewahrleistungen zufrieden
stellen. Auch nach Ablauf der Gewahrleistung sind wir fiir Sie da.Dariiber hinaus finden Sie alle notwendigen
Hinweise und Ersatzteildaten fiir die Wartung in dieser Bedienungsanleitung. Sollten Sie die Wartung nicht
selbst vornehmen wollen, steht Thnen gerne der KIESELMANN-Service zur Verfiigung.

Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen

Hinweise finden Sie unter dem Punkt Sicherheitsinformationen oder direkt vor der jeweiligen Handlungsan-
weisung. Die Hinweise sind hervorgehoben durch ein Gefahrensymbol und ein Signalwort. Texte neben diesen
Symbolen unbedingt lesen und beachten, erst danach im Text weitergehen und mit der Handhabung am Ventil
fortfahren.

Symbol Signalwort Bedeutung

GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen
oder Tod fiihren wird.

WARNUNG Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Koérperverletzungen
oder Tod fiihren kann.

VORSICHT Geféhrliche Situation, die zu leichten Kérperverletzungen oder Sach-
schaden fithren kann.

>

HINWEIS Schéadliche Situation, die das Produkt oder die ndhere Umgebung be-
‘ schiddigen kann.

INFORMATION Bezeichnet Anwendungstipps und andere besonders niitzliche Informa-
tionen.

) §

Allgemeine bestimmungsgemale Verwendung

Die Armatur ist nur fiir den in dieser Anleitung beschriebenen Verwendungszweck bestimmt. Jeder dariiber
hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fiir daraus resultierende Schaden haftet KIESEL-
MANN nicht. Das Risiko dafiir tragt allein der Betreiber. Voraussetzungen fiir einen einwandfreien, sicheren
Betrieb der Armatur sind sachgemafier Transport und Lagerung sowie fachgerechte Aufstellung und Montage.
Zur bestimmungsgeméfien Verwendung gehort auch das Einhalten der Betriebs-, Wartungs- und Instandhal-
tungsbedingungen.
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KIESELMANN GmbH | Betriebsanleitung Allgemeine Informationen | 1

1.4

1.5

1.6

Personal

Das Bedien- und Wartungspersonal muss die fiir diese Arbeiten entsprechende Qualifikation aufweisen. Es
muss eine spezielle Unterweisung iiber auftretende Gefahren erhalten und muss die in der Dokumentation er-
wihnten Sicherheitshinweise kennen und beachten. Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elektro-Fach-
personal durchfiihren lassen.

Umbauten, Ersatzteile und Zubehor

Eigenmaéchtige Umbauten und Veranderungen, welche die Sicherheit der Armatur beeintrachtigen, sind nicht
gestattet. Schutzeinrichtungen diirfen nicht umgangen, eigenmaichtig entfernt oder unwirksam gemacht wer-
den. Nur Originalersatzteile und vom Hersteller zugelassenes Zubehor verwenden.

Allgemeine Vorschriften

Der Anwender ist verpflichtet, die Armatur nur im einwandfreien Zustand zu betreiben. Neben den Hinweisen
in dieser Dokumentation gelten selbstverstandlich, einschlédgige Unfallverhiitungsvorschriften, allgemein aner-
kannte sicherheitstechnische Regeln, nationale Vorschriften des Verwenderlandes und betriebsinterne Arbeits-

und Sicherheitsvorschriften.

5091_DE
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2 | Sicherheitsinformationen Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

2

2.1

2.2

Sicherheitsinformationen

Bestimmungsgemale Verwendung

Tellerriickschlagventile dieses Typs werden als selbsttatige Riickfluss-Absperrventile fiir fliissige und gasformi-
ge Medien in Anlagen der Getrénke- und Nahrungsmittelindustrie, der pharmazeutischen Industrie sowie der
Biotechnologie eingesetzt.

Allgemeine Hinweise

HINWEIS - Betriebsanleitung beachten

Zur Vermeidung von Gefahren und Beschiddigungen ist die Armatur entsprechend den in der
Betriebsanleitung angefiihrten Sicherheitshinweisen und technischen Daten einzusetzen.

Alle Angaben entsprechen dem Stand der Entwicklung. Anderungen im Rahmen von techni-
schen Weiterentwicklungen sind vorbehalten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

I

Verletzungsgefahr durch ausstromendes Medium
Durch den Ausbau des Ventils konnen Fliissigkeiten oder Gase Verletzungen verursachen.

a) Medien die iiber einen Leckageablauf abfliefSen sind spritzsicher {iber Abflusseinrichtungen
abzuleiten.

b) Ausbau erst dann vornehmen, wenn mit absoluter Sicherheit die Anlage drucklos, fliissigkeits-
frei und gasfrei entlastet ist.

/!

|

ATEX - Richtlinien

Wird das Ventil bzw. die Anlage im explosionsgefahrdeten Bereich betrieben, muss die giiltige
ATEX-Richtlinie der EG und die Einbauhinweise in dieser Betriebsanleitung beachtet werden.

A VORSICHT

Vor der Inbetriebnahme der Anlage muss das gesamte Rohrleitungssystem griindlich gereinigt
werden.

A\ VORSICHT

Installations- und produktbedingte duSere Krafteinwirkungen auf das Gehduse sind zu vermei-
den.

6/17
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KIESELMANN GmbH | Betriebsanleitung Lieferung, Transport und Lagerung | 3

3

3.1

3.2

3.3

Lieferung, Transport und Lagerung

Lieferung
Unmittelbar nach Wareneingang die Lieferung auf Vollstandigkeit und Transportschédden priifen.
Produkt auspacken.

Verpackungsmaterial aufbewahren oder nach ortlichen Vorschriften entsorgen.
Transport

A VORSICHT

Verletzungsgefahr und Schiden am Produkt

Beim Transport der Produkte miissen die nationalen Unfallverhiitungsvorschriften und die be-
triebsinternen Arbeits- und Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Lagerung

Beschddigungen am Produkt durch unsachgemifie Lagerung!

- Lagerbedingungen einhalten

- Langere Lagerung vermeiden

INFORMATION

Empfehlung fiir lingere Lagerung

Wir empfehlen, bei langerer Lagerung das Produkt und die Lagerbedingungen regelmafig zu prii-
fen.

* Um Beschddigungen an den Dichtelementen und den Gleitlagern zu vermeiden sollten
— Produkte bis DN 125 / OD 5 Zoll maximal 6 Monaten liegend gelagert werden.

— Produkte groBer als DN 125 / OD 5 Zoll generell stehend, mit dem Antrieb nach oben ge-
lagert werden.

¢ Keine Gegenstande auf den Produkten lagern.
e Die Produkte vor Nasse, Staub und Schmutz schiitzen.

¢ Die Produkte in einem trockenen gut beliifteten Raum bei konstanter Temperatur lagern (opti-
male Raumtemperatur 25°C +5° und Raumluftfeuchtigkeit 70% +5%).

* Dichtelemente, Gleitlager und Kunststoffteile vor UV-Licht und Ozon schiitzen.

5091_DE
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4 | Beschreibung

Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

4 Beschreibung

4.1 Ventilarten

Tellerriickschlagventil O-Ring Ausfiihrung

Anschraubstutzen mit den Anschliissen

¢ S-K/M = Schweiflende - Kegelmutter

* G-K/M = Gewinde- Kegelmutter

o K/M-K/M = Kegelmutter- Kegelmutter
¢ CI-K/M = Clamp- Kegelmutter

Ventilgehduse mit den Anschliissen
e G-S = Gewinde - Schweifdstutzen

¢ G-G = Gewinde - Gewinde
¢ G-K/M = Gewinde - Kegelmutter
* G-Cl=Gewinde - Clamp

8

Ventilgrofien Dichtungen
DN Zoll EPDM HNBR FKM Silikon
010=DN 10 - X X - -
015=DN 15 - X X - X
020 =DN 20 - X X - -
025=DN 25 026=0D 1" X X X -
032 =DN 32 - X X X -
040 = DN 40 038=0D11/2" X X X X
050 = DN 50 051=0D2" X X X X
065 =DN 65 064=0D21/2" X X X -
080 =DN 80 076=0D3" X X X -
100 = DN 100 101=0D4" X X X -
DN = Nennweite = z.B. 5091 050 000-041
OD = Auflendurchmesser = z.B. 5091 051 000-041

8/17 5091_DE
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5

5.1

Funktion und Betrieb

Funktionsbeschreibung

Das Ventil 6ffnet gegen Federkraft bei einem Ansprechdruck > x,xx bar in Flussrichtung “A“ (siehe Tabelle) und
schliet unterstiitzt mit Federkraft bei einem Druck > 0,1 bar in Flussrichtung “B“.

Nennweite DN/ OD
DIN 10 15 20 25 32 40 50 65 80 100
Zoll - - - 1 - 1Y% 2 22 3 4
Ansprechdruck:'| 0,50 0,40 0,20 0,11 0,09 0,14 0,15 0,16 0,15 0,07

1. gemessen bei senkrechter Einbaulage und Durchstrémrichtung von unten nach oben

Fiir ein leckagefreies Absperren in Flussrichtung “B“ ist ein Druck von min. 0,8 bar erforderlich.

5.2

5.2.1

5.2.11

Inbetriebnahme, Wartung und Reinigung
Inbetriebnahme

Einbauhinweise

Einbaulage

Tellerriickschlagventile werden vorzugsweise vertikal, mit der Anstrémrichtung von unten nach oben einge-
baut.

Andere Einbaulagen sind moglich, jedoch mufl die Funktion der Armatur im Betriebszustand grundsatzlich ge-
priift werden.

Die Durchstromrichtung ist generell in Pfeilrichtung A vorzunehmen.

Bei waagrechtem Einbau verbleibt eine geringe Menge Fliissigkeit in der Kugelform des Gehauses.

52.1.2

Allgemeine SchweiBrichtlinien

Generell sind Dichtungselemente, integriert in Schweifsbauteilen, vor dem Schweifsen auszubauen. Zur Vermei-
dung von Schéden sollten Schweifiarbeiten von gepriiftem Personal (EN ISO 9606-1).) durchgefiihrt werden.
Schweifsverfahren WIG anwenden.

A VORSICHT

Beschidigung und Verletzungen durch hohe Temperaturzufuhr

Um einen Verzug der Bauteile zu vermeiden, miissen alle Schweiflbauteile spannungsfrei ver-
schweifit werden.

Vor dem Zusammenbau alle Bauteile abkiihlen lassen.

5091_DE
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5 | Funktion und Betrieb Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

Beschddigung durch Verunreinigungen

Verunreinigungen konnen Beschadigungen an Dichtflachen und Dichtungen verursachen.

Vor der Montage das Gehduse innen griindlich reinigen.

5.2.1.3 ATEX - Richtlinien

Bei Ventilen bzw. Anlagen die im explosionsgefahrdeten Bereich (siehe giiltige ATEX-Richtlinien EG) eingesetzt
werden, muss fiir einen ausreichenden, korrekten Potentialausgleich (Erdung) gesorgt werden.

5.2.2 Wartung

Wartungsintervall

Die Wartungsintervalle sind von den Betriebsbedingungen "Temperatur, Temperaturintervalle, Reinigungs-
medium, Medium, Druck und Schalthdufigkeit" abhdngig. Es wird empfohlen die Dichtungen préaventiv im 1-
jahrigen Zyklus zu wechseln, wobei nach Zustand der Dichtung langere Wartungsintervalle vom Anwender
festzulegen sind.

® EMPFEHLUNG
I Dichtungswechsel

Um optimale Wartungszyklen zu erreichen sind folgende Punkte zu beachten:

a) Beim Dichtungswechsel sollten alle produktberiihrten Dichtungen ausgetauscht werden.

b) Es diirfen nur Original-Ersatzteile verbaut werden.

Schmierstoffempfehlung

. EPDM; HNBR; NBR; FKM; k-flex - |Kliiber Paraliq GTE703*
Silikon - |Kliiber Sintheso pro AA2*
I Gewinde - |Interflon Food*

5.2.3 Reinigung

Reinigung

Die optimale Reinigung wird bei gedffnetem Ventil mit der Rohrleitungsreinigung durchgefiihrt.

10/17 5091_DE
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KIESELMANN GmbH | Betriebsanleitung Technische Daten | 6

6 Technische Daten

6.1 Tellerriickschlagventile Typ 5091

Bauart:| Tellerriickschlagventil

Ausfiihrung: Abdichtung = O-Ring

Baugrofien: DIN: DN10 - DN100
Zoll: OD1 - OD4

Anschlussarten: | SchweifSende (S) DIN EN 10357
Gewinde (G) DIN 11851
Kegel/Mutter (K/M) DIN 11851

Clamp (Cl)

Temperaturbereiche:| Umgebungstemperatur: +4 bis +45°C (Luft)
Betriebstemperatur: +0 bis +95°C (mediumabhéngig)
Sterilisationstemperatur: EPDM +140°C (SIP 30 min)

HNBR +110°C (SIP 30 min)
FKM +95°C (SIP 30 min)

Silikon +110°C (SIP 30 min)

Betriebsdriicke:| 10 bar

Leckrate:| A (DIN EN 12266-1)

Werkstoffe: Edelstahl: 1.4301 / AISI304
(produktbertihrt) 1.4404 / AISI316L
Oberflachen: Ra < 0,8um e-poliert
Dichtungswerkstoffe: EPDM (FDA)
HNBR (FDA)
FKM (FDA)
SILIKON (FDA)
DN/OD
DIN 10 15 20 25 32 40 50 65 80 100
Zoll - - - 1 - 12 2 2Y5 3 4
KV-Werte (m3/h) 1 3,5 4,5 18 28,5 36 60 104 150 230
5091_DE 11717
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7 | Demontage und Montage Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

7 Demontage und Montage

7.1 Demontage

T11 n Gelenk-Hakenschliissel - 8027000065-000

T30

| Nadel - -

Alle Schraubverbindungen haben Rechtsgewinde.

Demontage
e Nutmuttern (N) beidseitig abschrauben und Ventil aus der Anlage ausbauen.
e Innenteile komplett aus dem Gehduse (VG) entnehmen.

e O-Ring (D1) ausbauen.

a) O-Ring mit einem spitzen Werkzeug anstechen und sorgféltig aus der Nut entfernen.

e O-Ring (D2) bzw. (D3) ausbauen.

E 4 {Szﬁ 3 ‘S‘E’

1 Teller S1 Stutzen S-K/M

2 Feder S2 Stutzen G - K/M

3 Fiihrung 58 Stutzen K/M - K/M
4 Aufnahme (DN10-DN20) S4 Stutzen CI - K/M
D1 O-Ring VG1 Gehause G-S

D2 O-Ring VG2 Gehause G-G

D3 Dichtring (DN10-DN20) VG3 Gehause G-K/M

N Nutmutter VG4 Gehéuse G-Cl

S = Schweifiende; G = Gewinde; K/M = Kegel/Mutter; Cl = Clamp

12/17 5091_DE
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KIESELMANN GmbH | Betriebsanleitung Demontage und Montage | 7

7.2 Montage

® INFORMATION

a) Fiir den Ein- und Ausbau wird axial ein mindestens Mindestplatzbedarf (Mafs X).

b) Den O-Ring (D1) mit einem Rundstab partiell wechselseitig in die Nut eindriicken und einrol-
len.

e Vor dem Einbau, die Einbaurdume und Laufflachen reinigen und leicht einfetten.

* Montage in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.

Funktionsspriifung

¢ Die Funktion entsprechend den vorgegebenen Leistungsdaten im Betriebszustand tiberpriifen.

5091_DE 13/17
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8 | Zeichnungen und Abmessungen Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

8 Zeichnungen und Abmessungen

8.1 Zeichnungen
DN10 - DN20
e 1=Teller
e 2="Feder
e 3=Fiihrung

e 4= Aufnahme

e D1=0-Ring

e D2=-

e D3 =Dichtring
* VG2 =Gehduse

DN25 - DN100
e 1=Teller
e 2="Feder
e 3 =TFiihrung

D1 =0-Ring
D2 =0O-Ring

VG2 = Gehause

14 /17 5091_DE
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8.2 Abmessungen

DN D1 D2 D3 D4 Gl L1 L2 L3 L4 X1 X2 X3 X4 a
10 10 13 10 | 34 Rd28x1/8 17 38 34 42 41 45 58 59 4
15 16 19 16 | 34 Rd34x1/8 17 38 34 42 49 50 66 70 4
20 | 20 | 23 | 20 | 34 Rd44x1/6 18 42 36 43 52 58 70 | 69,5 6

25 26 | 29 | 255|505 Rd52x1/6 22 51 44 | 435 | 48 50 70 | 69,5 7

7
7
8

32 | 32 | 3 | 30 |505 Rd58x1/6 25 57 50 | 46,5 | 50 51 75 | 71,5
40 | 38 | 41 36 | 50,5 Rd65x1/6 26 59 52 | 475 | 58 59 84 | 79,5
50 | 50 | 53 | 47 | o4 Rd78x1/6 28 63 56 | 49,5 | 66 66 94 | 87,5
65 66 70 64 | 91 Rd95x1/6 40 80 72 68 73 75 105 | 104 12
80 | 81 85 77 | 106 | Rd110x1/4 45 90 82 72 87 88 124 | 115 15
100 | 100 | 104 | 100 | 119 | Rd130x1/4 50 104 94 78 107 | 117 | 151 | 135 9

OD D1 D2 D3 D4 G1 L1 L2 L3 L4 X1 X2 X3 X4 a
1”7 1221 254 | 22,1 | 50,5 Rd52x1/6 20 - - - 49 52 - 70,5 7
1% | 34,8 | 38,1 | 34,8 | 50,5 Rd65x1/6 26 - - 47,5 | 58 59 - 79,5 7
2“ |47,5| 50,8 | 47,5 | 64 RdA78x1/6 28 - - 49,5 | 66 66 - 87,5 8
2% 160,2| 63,5 | 60,2 | 77,5 Rd95x1/6 40 - - 68 - 78 - 101 12
3% 1721|761 | 72,1 | 91 RdA110x1/4 45 - - - - 92 - - 15
4” 197,6101,6 | 97,6 | 119 | Rd130x1/4 50 - - - - 117 - - 9
5091_DE 15717
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9 VerschleiBteile

9.1 VerschleiBteilsatz

VerschleiBBteilsatz EPDM O-Ring-Ausfiihrung

DN Satz - EPDM Pos. D1 Pos. D2 /D3 Pos. 2
DIN / Zoll incl. Positionen O-Ring D3 Dichtring (DN10-DN20) Feder
D1, D2 bzw. 2, D3 (Teller) D2 O-Ring (DN25-DN100)

10/ - 5099 010 000-060 2304 009 025-170 2004 010 000-054 8150 115 030-031
15/- 5099 015 000-060 2304 012 030-170 2004 015 000-054 8150 117 070-031
20/ - 5099 020 000-060 2304 014 030-170 2004 020 000-054 8150 117 070-031
25/1 5099 025 029-054 2304 020 030-170 2304 035 030-170 8150 117 060-031
32/- 5099 032 029-054 2304 024 035-170 2304 042 030-170 8150 117 060-031
40/ 1% 5099 040 029-054 2304 028 035-170 2304 046 030-170 8150 181 000-031
50/2 5099 050 029-054 2304 041 035-170 2304 060 030-170 8150 182 000-031
65 /2% 5099 065 029-054 2304 057 035-170 2304 085 035-159 8150 209 000-031
80/3 5099 080 029-054 2304 069 035-170 2304 100 040-159 8150 236 000-031
100/ 4 5099 100 029-054 2304 088 035-170 2304 117 035-159 8150 236 000-031

VerschleiBBteilsatz HNBR O-Ring-Ausfiihrung

DN Satz - HNBR Pos. D1 Pos. D2/ D3 Pos. 2
DIN / Zoll incl. Positionen O-Ring D3 Dichtring (DN10-DN20) Feder
D1, D2 bzw. 2, D3 |(Teller) D2 O-Ring (DN25-DN100)

10/- 5099 010 000-050 2304 009 025-055 2004 010 000-050 8150 115 030-031
15/ - 5099 015 000-050 2304 012 030-055 2004 015 000-050 8150 117 070-031
20/ - 5099 020 000-050 2304 014 030-050 2004 020 000-050 8150 117 070-031
25/1 5099 025 029-050 2304 020 030-050 2304 035 030-050 8150 117 060-031
32/- 5099 032 029-050 2304 024 035-050 2304 041 035-050 8150 117 060-031
40 /1% 5099 040 029-050 2304 028 035-050 2304 047 025-157 8150 181 000-031
50/2 5099 050 029-050 2304 041 035-050 2304 060 030-050 8150 182 000-031
65 /2% 5099 065 029-050 2304 057 035-050 2304 085 035-050 8150 209 000-031
80/3 5099 080 029-050 2304 069 035-050 2304 100 040-050 8150 236 000-031
100/ 4 5099 100 029-050 2304 088 035-050 2304 118 054-050 8150 236 000-031

16 /17
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VerschleiBteilsatz VITON O-Ring-Ausfiihrung

DN Satz - VITON Pos. D1 Pos. D2 Pos. 2

DIN / incl. Positionen  O-Ring O-Ring Feder

AN D1, D2, 2 (Teller)

10/- 5099 010 000-051 2304 009 025-051 2008 010 000-051 8150 115 030-031
15/- 5099 015 000-051 2304 012 030-051 2008 015 000-051 8150 117 070-031
20/ - 5099 020 000-051 2304 014 030-051 2004 020 000-051 8150 117 070-031
25/1 5099 025 029-051 2304 020 030-051 2304 035 030-051 8150 117 060-031
32/- 5099 032 029-051 2304 024 035-051 2304 041 035-051 8150 117 060-031
40/ 1% 5099 040 029-051 2304 028 035-051 2304 047 035-178 8150 181 000-031
50/2 5099 050 029-051 2304 041 035-051 2304 062 030-051 8150 182 000-031
65 /2 5099 065 029-051 2304 057 035-051 2304 085 035-051 8150 209 000-031
80/3 5099 080 029-051 2304 069 035-051 2304 100 040-051 8150 236 000-031
100/ 4 5099 100 029-051 2304 088 035-051 2304 118 045-051 8150 236 000-031

VerschleiBteilsatz SILIKON O-Ring-Ausfiihrung

DN Satz - SILIKON Pos. D1 Pos. D2 Pos. 2

DIN/ incl. Positionen |O-Ring O-Ring Feder

Zzl D1, D2,2 (Teller)

10/ - - - - -

15/- - 2304 012 030-052 2007 015 000-052 8150 117 070-031
20/- - - - -

25/1 - - - -

32/- - - - -

40/ 1% - - - -

50/2 - 2304 041 035-052 2304 060 035-052 8150 182 000-031
65 /2% - 2304 054 035-052 2304 085 035-052 8150 209 000-031
80/3 - - - -

100/ 4 - - - -
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